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Storage made even simpler
 a u f b E w a h R u n G  n O c h  E I n f a c h E R  G E M a c h t

  l E  S t O c k a G E  d E v I E n t 
  d E  p l u S  E n  p l u S  f a c I l E
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Low, medium-sized or high – depending on your needs: there should be suitable 
cabinets for documents, binders, samples or models in every offi  ce. The versatility 
and diversity of Tento cabinets will help you organise the space around you in the 
most effi  cient way. Their look will perfectly match any functional space.
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Niedrig, mittelhoch oder hoch – ganz nach Ihren Bedürfnissen. 
In jedem Büro sollte es passende Schränke für Dokumente, Hefter, 
Muster oder Modelle geben. Die Flexibilität und Vielseitigkeit der 
Tento-Schränke wird Ihnen dabei helfen, den Raum um Sie herum 
möglichst effi  zient zu organisieren. Die Optik der Schränke passt 
sich jedem funktionalen Raum perfekt an.

Bas, moyens ou hauts, à chaque bureau son rangement. Idéal pour un 
rangement de proximité, le stockage de vos documents ou dossiers. 
La polyvalence et la variété des rangements Tento permet d’optimiser 
l’espace de travail. Ils s’intègrent facilement à votre bureau.



Cabinets

Six types of cabinets are available: cabinets with 
sliding doors, tambour doors and hinged board 
doors, wardrobe cabinets, combi cabinets and 
open-shelf cabinets. Cabinets are entirely made 
from fine chipboard, melamine-coated on both 
sides, thickness 18 mm. Visible narrow edges 
are covered with ABS 1 mm edge banding, while 
the remaining edges are protected with 0.4 mm 
Standotron edge banding. 
Available optional types of cabinet back finish:
 |  backs made from HDF, lacquered grey on one 
side, thickness 2.5 mm,

 |  backs made from fine chipboard, melamine-
coated on both sides, thickness 12 mm, the 
colour of the carcass. Cabinets with fine 
chipboard back can be used to divide space 
independently.

Available optional types of cabinet front finish:
 |  board fronts made from melamine-coated fine 
chipboard, thickness 18 mm, narrow edges 
covered with ABS 1 mm edge banding,

 |  tambour fronts made from plastic (PP)  
in grey.

Shelf joints protect shelves from accidental slipping 
from the cabinet. Visible narrow edges of shelves 
are covered with ABS 2 mm edge banding, while the 
remaining edges are protected with 0.4 mm Stando-
tron edge banding. Shelf position can be adjusted 
to five levels every 32 mm. Standard shelf thickness 
is 18 mm; a 25 mm thick fine chipboard shelf (all 
edges covered with ABS 2 mm edge banding) is 
available optionally. Quick assembly concealed 
hinges with easy adjustment and soft close system 
are available as an extra option (hinge opening angle 
110°). 

Cabinets are fitted with a lock and a door latch, 
forming a three-point bolting system. A square 
lock with two keys, exchangeable cylinder and one 
master key comes as a standard feature.
Wardrobe cabinets are an exception as they come 
without a lock as a standard feature.
The cabinet has glides for levelling it from the 
inside.

Schränke

Es stehen sechs verschiedene Schranktypen zur 
Auswahl: mit Schiebetüren, Rollladentüren und 
Flügeltüren sowie Garderobenschränke, Kom-
bischränke und Regale. Die Schränke bestehen 
vollständig aus beidseitig melaminbeschichteter 
Feinholzwerkstoffplatte mit einer Stärke von 
18 mm. Sichtbare, schmale Kanten sind mit einem 
1 mm starken ABS-Kantenumleimer versehen, die 
anderen Kanten mit 0,4 mm Standotron-Kanten-
umleimer.
Die Rückwand des Schranks ist in verschiedenen 
Ausführungen erhältlich:
 |  HDF-Platte, einseitig grau lackiert, Stärke 
2,5 mm.

 |  Feinholzwerkstoffplatte, beidseitig 
melaminbeschichtet, Stärke 12 mm, in der Farbe 
des Korpus. Schränke mit einer Rückwand aus 
Feinholzwerkstoffplatte können als Raumteiler 
verwendet werden.

Die Frontseite des Schranks ist in  
verschiedenen Ausführungen erhältlich:
 |  Feinholzwerkstoffplatte, melaminbeschichtet, 
Stärke 18 mm, schmale Kanten abgedeckt mit 
1 mm dickem ABS-Kantenumleimer.

 |  Rollladen aus Kunststoff (Polypropylen)  
in grauer Farbe.

Regalverbinder verhindern, dass sich Einlegeböden 
unbeabsichtigt aus dem Regal lösen. Sichtbare 
schmale Kanten der Einlegeböden sind mit einem 
2 mm dicken ABS-Kanten-umleimer versehen, die 
anderen Kanten mit 0,4 mm Standotron-Kantenum-
leimer. Die Einlegeböden können auf fünf Stufen 
(im Abstand von 32 mm) eingesetzt werden. Die 
Stärke der Einlegeböden beträgt 18 mm. Auf 
Wunsch sind auch 25 mm starke Feinholzwerk-
stoffplatten als Einlegeböden erhältlich (alle 
Kanten sind mit einem 2 mm dicken ABS-Kanten-
umleimer versehen). Als Zusatzoption können die 
Türen mit unsichtbaren und leicht verstellbaren 
Scharnieren für eine schnelle Montage und einem 
leichtgängigen Schließsystem ausgestattet werden 
(Öffnungswinkel der Scharniere beträgt 110°). 

Die Schränke verfügen über eine Verriegelung 
und ein Türschloss, die zusammen ein Dreipunkt-
Verriegelungssystem bilden. Der Standardliefer-
umfang enthält ein quadratisches Schloss mit zwei 
Schlüsseln, einen austauschbaren Zylinder und 
einen Masterschlüssel. Dies gilt nicht für Gardero-
benschränke: Standardmäßig werden diese ohne 
Schloss geliefert. Im Schrank sind Gleiter für die 
Nivellierung angebracht.

Rangements

Les rangements sont disponibles en six versions : 
portes coulissantes, portes à rideaux, portes bat-
tantes, meubles vestiaires, rangements mixtes et 
rangements ouverts. Les rangements sont entière-
ment en panneaux de particules de 18 mm, finition 
mélaminée double face. Les bords étroits visibles 
étant finis en chant ABS de 1 mm, les autres avec 
du standotron de 0,4 mm.
Deux possibilités de finitions pour les fonds 
d’armoires : 
 |  en panneau HDF de couleur gris, laqué d’un côté, 
d’une épaisseur de 2,5 mm,

 |  en panneaux de particules, finition mélaminée 
double face de 12 mm, couleur identique à la 
structure. Les rangements avec fond en panneau 
de particules peuvent être utilisés pour délimiter 
l’espace de bureau. 

Pour les façades : 
 |  portes panneaux de particules, finition 
mélaminée de 18 mm, les bords étroits visibles 
étant finis en chant ABS de 1 mm,

 |  portes rideaux en polypropylène (PP) de couleur 
gris.

Les étagères sont montées à l’aide des connecteurs 
de protection contre l’éjection accidentelle. Les 
bords étroits visibles étant finis en chant ABS de 
2 mm, les autres avec du standotron de 0,4 mm. 
L’étagère est réglable en 5 positions (intervalle 
entre deux niveaux est de 32 mm). L’épaisseur 
des étagères standard est de 18 mm. En option 
une étagère en panneau de particules de 25 mm 
(tout bord en chant ABS de 2 mm). En option, les 
charnières à montage rapide avec réglage facile et 
le système de fermeture de porte silencieux (angle 
d’ouverture de 110°).

Les rangements sont équipés d’une serrure à cré-
mone à trois points. La serrure carrée standard 
avec deux clés peut être remplacée par une serrure 
avec clé Master, sauf les vestiaires standards qui 
ne possèdent pas de serrure. Les rangements sont 
équipés de patins de mise à niveau réglables de 
l’intérieur. Dans notre offre vous trouverez aussi un 
vestiaire mural. 
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1 Hinged door cabinets Flügeltürenschränke Rangement à portes battantes

2 Wardrobes Garderobenschränke Vestiaires

3 Open shelves cabinets Regale Rangement ouvert

4 Combi cabinets Kombischränke Rangement mixte

5 Tambour cabinets Rollladenschränke Rangement à portes rideaux

6 Sliding door cabinets Schiebetürschränke Rangement à portes coulissantes

7 Wardrobe panel Garderobenwand Vestiaire mural

product range | produktsortiment | gamme des produits
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| Die Nowy Styl Group behält sich das Recht vor, Designänderungen und Änderungen an Sto�en und Oberflächen vorzunehmen. 

| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de fabrication et les finitions de ses produits.

NL* 
Natural Country 

Beach

NV* 
Brown Hickory

NC* 
Champagne 
Hard Maple

Flib & Tento

Melamine +1 | Melamin +1 | Mélamine +1

CC
Black

MP
Platinum

BZ
Grey Basalt

MS
Slate

MB
White Grey

Melamine +1 | Melamin +1 | Mélamine +1 Metal | Metall | Métal

MS
Slate

BI
White

BI
White

(RAL 9003)

Solid Wood | Massivholz | Bois massif

Tauko

** Modular table is available only in this colour 
| Modulare Tisch ist nur in diese Farbe vorhanden  

| La table modulaire est disponible seulement en cette couleur

Beech 
 Bright**

Oak Wood

Only for Flib | Nur für Flib | Pour Flib

Metal | Metall | Métal

CR
Chrome

AL
Aluminium
(RAL 9006)

NO
Ovid Elm

NP
Tiepolo Nut

NT
Tabac Cherry

NB
Beech Bright

NJ 
Acacia Light

NH 
Maple

NA
Aragon Oak

BI
White
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